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POWER UP YOUR NOTEBOOK

1. You can connect your notebook (or any other appliance that works within the offered output voltages and
output power range) to this adapter by connecting one of the supplied detachable power tips.

2. Determine the proper power tip. The polarity of the small connectors is pre-set with positive tip polarity.

Common symbol is shown as follows:
i POSITIVE TIP
POLARITY

(—]
B - Q=I—

3. Setthe DC voltage selector to the desired voltage position. (i.e. 12V at 6A, 14/15/16V at 5A,18/18.5/19V
at 4.2A, 19.5/20V at 4A or 21/22V at 3.7A) before you connect it to your notebook . You find the required
voltage setting on your original AC adaptor or in the computer user’s manual (PLEASE NOTE THAT AN
INCORRECT VOLTAGE SETTING CAN DAMAGE YOUR COMPUTER. IF YOU ARE UNSURE ABOUT
THE REQUIRED VOLTAGE DO NOT CONNECT IT TO THIS ADAPTER BUT CONSULT YOUR LOCAL
DEALER!).

4. Make sure the total connected load does not exceed the rated output current of the power adaptor.

5. Connect the power cord to the power supply first and then insert the AC plug into your wall socket. The
LED indicator will light instantly.

6. Switch on your computer.

7. Please note: The LED indicator will come on and stay on only when set on any voltage.

CAUTION

1. Do not short-circuit the output terminals.

2. Ensure the correct voltage is used as continuous excess voltage could damage your notebook.

3. For DC plug output: Do not try to use this power supply with appliance requiring more than 6A for 12V,
5A for 14/15/16V, 4.2A for /18/18.5/19V, 4A for 19.5/20V or 3.7A for 21/22V (90 watts max.).

4. Do not attempt to open this unit.

5. Remove from mains when not in use.

Safety precautions:

3 g To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be opened by an

authorized technician when service is required. Disconnect the product from
mains and other equipment if a problem should occur. Do not expose the

product to water or moisture.

Maintenance:

Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:

No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused
due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and

are hereby recognized as such.
Keep this manual for future reference.

Attention:
E\/ This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products

should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these
mmm  Products.

2

®

®



®

STROMVERSORGUNG IHRES NOTEBOOKS

1. Mit diesem Netzteil kbnnen Notebooks (und andere Gerate innerhalb der angegebenen
Ausgangsleistungsspanne) betrieben werden, indem der mitgelieferte, abnehmbare Adapter
angeschlossen wird.

2. Bestimmung der geeigneten SteckergréRRe. Die Polaritat der kleinen Stecker ist mit einer positiven
Ladepolaritat voreingestellt. Das herkémmliche Symbol ist nachfolgend abgebildet:

i POSITIVE
L LADEPOLARITAT
B -

3. Den DC-Spannungswahler vor dem Anschluss des Notebooks auf die gewlinschte Spannungsposition
(z.B. 12V bis 6A, 14/15/16V bis 5A, 18/18,5/19V bis 4,2A, 19,5/20V bis 4A oder 21/22V bis 3,7A)
stellen. Angaben zur erforderlichen Spannungseinstellungen befinden sich auf dem einstellen.
Angaben zur erforderlichen Spannungseinstellung befinden sich auf dem originalen Netzadapter
oder im Benutzerhandbuch des Notebooks. (BITTE BEACHTEN, DASS BEI FALSCHER
SPANNUNGSEINSTELLUNG DAS NOTEBOOK NICHT EINGESCHALTET UND UND DIESES SOGAR
BESCHADIGT WERDEN KANN. IM ZWEIFELSFALL NICHT AN IHR NOTEBOOK ANSCHLIESSEN.
WENDEN SIE SICH AN IHREN EINZELHANDLER!!!)

4. Sicherstellen, dass die gesamte Anschlussleistung nicht die Nennleistung der Stromversorgung
Ubersteigt.

5. Zunéchst das Netzkabel mit dem Netzteil verbinden und dann den Netzstecker an eine Steckdose
anschlielen. Die LED-Kontrolllampe leuchtet umgehend auf.

6. lhr Notebook einschalten.

7. Bitte beachten: Die LED-Kontrolllampe bleibt nur eingeschaltet, wenn eine entsprechende Spannung
eingestellt wurde.

ACHTUNG

1. Die Ausgangsanschliisse nicht kurzschliefen.

2. Die Verwendung der richtigen Spannung muss sichergestellt sein, da eine kontinuierliche Uberschreitung
der Spannung das Notebook beschadigen kénnte.

3. Anschluss des DC-Steckers: Dieses Netzteil nicht mit Geraten betreiben, die einen hoheren Strom
bendtigen als 6A bei 12V, 5A bei 14/15/16V, 4,2A bei /18/18,5/19V, 4A bei 19,5/20V oder 3.7A bei 21/22V
(max. 90 Watt)

4. Dieses Gerat nicht 6ffnen.

5. Wahrend des Nichtgebrauchs vom Netz trennen.

Sicherheitsvorkehrungen:

Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, sollte dieses Produkt

A " A AUSSCHLIESSLICH von einem autorisierten Techniker gedffnet werden. Bei

Problemen trennen Sie das Gerét bitte von der Spannungsversorgung und von

anderen Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beriihrung
kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch séubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.
Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fiir Schaden tbernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgeméaien Anwendung des Produkts
entstanden sind.
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Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt werden
mmm dlrfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfiigung.

FRANGAIS

ALLUMEZ VOTRE MINIPORTABLE

1. Vous pouvez connecter votre miniportable (ou tout autre appareil qui fonctionne a la tension fournie) a
cette adaptateur d’alimentation a I'aide du cordon détachable.

2. Trouvez la taille du connecteur approprié. Les petits connecteurs sont dotés d’une pointe de polarité
positive. Les symboles utilisés sont illustrés ci-dessous :

i POINTE DE
L POLARITE POSITIVE
B - Q=I—

3. Positionnez le sélecteur de tension sur la valeur appropriée. (Ex. 12V a 6A, 14/15/16V a 5A, 18/18.5/19V
a4.2A, 19.5/20V a 4A ou 21/22V a 3.7A) avant de le brancher & votre miniportable. Vous pouvez trouver
la tension appropriée sur I'adaptateur CA original ou dans le manuel de I'utilisateur de I'ordinateur
(NOTEZ QUE VOTRE MINIPORTABLE NE PEUT PAS FONCTIONNER AVEC UNE TENSION NON
APPROPRIEE QUI RISQUE DE L’'ENDOMMAGER). SI VOUS N’ETES PAS SUR, NE TENTEZ PAS DE
CONNECTER VOTRE ORDINATEUR CONSULTEZ UN REVENDEUR LOCAL !!!).

4. Assurez-vous que la charge totale ne dépasse pas l'intensité de sortie nominale de I'adaptateur.

5. Branchez le cordon a la prise d’alimentation puis insérez la prise CA dans une prise secteur. Le témoin
s'allume immédiatement.

6. Allumez votre ordinateur.

7. Veuillez noter : Le témoin s’allume et ne reste allumé que lorsqu’une tension est choisie.

MISE EN GARDE

1. Ne court-circuitez pas les bornes de sortie.

2. \Veillez a utiliser la bonne tension car une tension plus élevée peut endommager votre miniportable.

3. Sortie CC : Ne tentez pas d'utiliser cet adaptateur avec des appareils exigeant une tension supérieure a
6A pour 12V, 5A pour 14/15/16V, 4,2A pour /18/18,5/19V, 4A pour 19,5/20V or 3.7A pour 21/22V (90 Watts
max.).

4. Ne tentez pas d’ouvrir cet appareil.

5. Adébrancher du secteur lorsqu'il n’est pas utilisé.

Consignes de sécurité :

3 : Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit étre ouvert que par un

technicien qualifié si une réparation s'impose. Débranchez I'appareil et les autres
équipements du secteur s’il y a un probléme. Ne pas exposer I'appareil a 'eau ni

a I'humidité.
Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.
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Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du produit
ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ce genre de
mmm  Produits.

NEDERLAN

UW NOTEBOOKCOMPUTER OPLADEN

1. U kunt uw notebookcomputer (of ieder ander apparaat dat werkt met de aangegeven voltages en
vermogen) op deze adapter aansluiten door de bijgeleverde afneembare power tips erop aan te sluiten.

2. Bepaal de juiste power tip. De polariteit van de power tips is vooraf ingesteld door het positieve uiteinde
van de polariteit. Het symbool ziet er als volgt uit:

i POSITIEVE UITEINDE
VAN DE POLARITEIT

()
(B - Q=—
3. Zet de DC-voltageselector op de gewenste voltage vermogenspositie. (dwz. 12V op 6A, 14/15/16V
op 5A, 18/18.5/19V op 4.2A, 19.5/20V op 4A of 21/22V op 3.7A) alvorens het aan te sluiten op uw
notebookcomputer. U kan de vereiste vermogensinstelling terugvinden op uw originele AC-adapter of in
de gebruikershandleiding van de computer. (OPMERKING: EEN INCORRECT INGESTELD VOLTAGEE
VERMOGENSINSTELLING KAN UW NOTEBOOK BESCHADIGEN! ALS U NIET ZEKER BENT VAN
HET VOLTAGE VAN UW PC, SLUIT DE ADAPTER DAN NOOIT AAN OP UW NOTEBOOK MAAR
CONTACTEER UW LOKALE DEALER!ZAL UW NOTEBOOKCOMPUTER NIET OPLADEN EN HET
KAN ZELFS UW COMPUTER BESCHADIGEN. ALS U NIET ZEKER BENT, SLUIT HET NIET AAN OP
UW COMPUTER. CONTACTEER UW LOKALE HANDELAAR!!!).
2. Zorg ervoor dat alle aangesloten apparaten samen niet de gespecificeerde uitvoerstroom overschrijden.
3. Sluit de voedingskabel eerst aan op de voedingsbron en steek vervolgens de AC-stekker in uw
stopcontact. De LED-indicator zal onmiddellijk oplichten.
4. Zetuw computer aan.
5. Opmerking: De LED-indicator zal enkel oplichten en opgelicht blijven als het ingesteld is op een voltage.

WAARSCHUWINGEN

1. Zorg ervoor dat u de uitvoerterminals niet kortsluit.

2. Zorg ervoor dat het correcte voltage gebruikt wordt, aangezien een aanhoudend te hoog voltage uw
notebook kan beschadigen.

3. Voor de uitvoer van de DC-stekker: ebruik deze voedingsbron niet voor toestellen die een groter voltage
vereisen dan 6A voor 12V, 5A voor 14/15/16V, 4.2A voor /18/18.5/19V, 4A voor 19.5/20V of 3.7A voor 21/22V (max.
90 Watt.)

4. Open dit toestel niet.

5. Koppel het los van de netvoeding als het niet gebruikt wordt.
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Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:
Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit product ALLEEN
A worden geopend door een erkende technicus wanneer er onderhoud nodig is.
Koppel het product los van de elektrische voeding en van andere apparatuur als
zich problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water of vocht.
Onderhoud:

Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.
Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm Producten zijn er speciale inzamelingspunten.

ITALIAN

COME ALIMENTARE IL VOSTRO NOTEBOOK

1. Potete collegare il vostro notebook (o qualunque altro dispositivo che funzioni con una simile gamma di
tensioni e potenze di uscita) con questo alimentatore connettendo la spina dell'adattatore rimovibile fornita
in dotazione.

2. Determinate la dimensione corretta del connettore. La polarita dei connettori piccoli & pre-impostata con la
polarita positiva. Nel disegno seguente & indicato il simbolo usato comunemente:

i Polarita
- positiva

(B - QE—

3. Impostate il selettore di tensione DC nella posizione di tensione desiderata (ovvero 12V a 6A, 114/15/16V
abA, 18/18.5/19A a 4.2V, 19.5/20V a 4A 0 21/22V a 3.7A) prima di connettersi al netbook. Potete trovare
la tensione richiesta sul vostro adattatore AC originale o nel manuale d’uso del computer (ATTENZIONE,
SELEZIONANDO UN VOLTAGGIO ERRATO SI PUO’ DANNEGGIARE IL NOTEBOOK. SE NON SIETE
SICURI NON PROVATE MAI A COLLEGARLO E CONSULTATE IL VOSTRO RIVENDITORE LOCALE!!!).

4. Assicuratevi che il carico totale collegato non superi la corrente nominale in uscita del sistema di alimentazione.

5. Collegate il cavo di alimentazione prima all'alimentatore e poi inserite la spina alla presa AC a muro.
L'indicatore LED si accendera subito.

6. Accendete il computer.
7. Nota: indicatore LED si accende e rimane acceso solo quando & impostato su qualsiasi tensione.

ATTENZIONE
1. Non mettete in corto circuito i terminali di uscita.

2. Assicuratevi che venga utilizzata la tensione corretta. L'uso continuo di tensione in eccesso potrebbe
danneggiare il netbook.
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3. Perluscita della spina DC: non provate ad utilizzare questo alimentatore con apparecchi che richiedono piu
di 6 A per 12V, 5A per 14/15/16V, 4.2A per /18/18.5/19V, 4A per 19.5/20V o 3.7A per 21/22V (90 Watt max).

4. Non tentate di aprire questa unita.
5. Rimuovete dalla presa quando non in uso.

Precauzioni di sicurezza:

Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto dovrebbe essere aperto
A e SOLO da un tecnico autorizzato quando & necessario ripararlo. Scollegare il
prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci un problema.

Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:

Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a
danni determinati dall'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema

E I prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
= di raccolta differenziata.

ALIMENTANDO SU PC NOTEBOOK

1. Usted puede conectar su PC Notebook (o cualquier otro aparato que funcione dentro de las tensiones de
salida ofrecidas y la potencia nominal de salida) con esta fuente de alimentacion conectando el conector
adaptador desmontable suministrado.

2. Determine el tamafio del conector adecuado. La polaridad de los conectores pequefios esta
preestablecida con polaridad positiva en la punta. Los simbolos comunes se muestran a continuacion:

i CONECTOR DE
POLARIDAD POSITIVA

e - (e

3. Ajuste el selector de tension CC (corriente continua) en la posiciéon deseada. (p.ej. 12V a 6A, 14/15/16V a
5A, 18/18.5/19V a 4.2V, 19.5/20V a 4A 0 21/22V a 3.7A) antes de conectarlo a su Notebook. Usted puede
encontrar la tensién necesaria en su adaptador eléctrico original o en manual del usuario de su PC (?OR
FAVOR, TENGA EN CUENTA QUE CON UN AJUSTE INCORRECTO DE LA TENSION NO PODRA
ENCENDER SU NETBOOK Y PUEDE AVERIAR SU PC) SI NO ESTA SEGURO, NO LO INTENTE
CONECTAR A SU PC. jjCONSULTE CON SU VENDEDOR LOCAL!!!)

4. Compruebe que la carga total de conexién no excede de la intensidad nominal de salida de la fuente
alimentacion.

5. Primero conecte el cable de alimentacion a su PC y luego conecte el enchufe CA (Corriente Alterna) a la
toma de corriente. El indicador LED se iluminara inmediatamente.

6. Encienda su PC.
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7. Por favor, tenga en cuenta: El LED indicador permanecera encendido solamente cuando esté ajustado en
cualquiera de las tensiones de salida.

PRECAUCION

1. No cortocircuite los terminales de salida.

2. Compruebe que usa la tension de salida correcta ya que un exceso de tensién continuado podria averiar
su PC Notebook.

3. Para la salida del conector de CC: No intente usar esta fuente de alimentacion con aparatos que
requieran mas de 6A para 12V, 5A para 14/15/16V, 4.2A para /18/18.5/19V, 4A para 19.5/20V o 3.7A para
21/22V (90 vatios maximo).

4. No intente abrir esta unidad.

5. Desenchufelo de la toma de corriente cuando no lo esté usando.

Medidas de seguridad:
Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto SOLO lo deberia abrir
A un técnico autorizado cuando necesite reparacion. Desconecte el producto de la
toma de corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema. No exponga
el producto al agua ni a la humedad.

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones realizadas
al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre
de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
electronicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm Sistema de recogida individual para este tipo de productos.

MAGYAR

NOTEBOOK SZAMITOGEP CSATLAKOZTATASA

1. Notebook szamitégépét (vagy barmely mas, a kinalt kimené fesziiltséget és teljesitményt igényl6
készliléket) csatlakoztathatja a tapegységgel a levehetd adapter-csatlakozédugé hasznélataval.

2. Hatarozza meg a megfelel6 csatlakozoméretet. A kis csatlakozok gyarilag pozitiv érintkez6-polaritas
bedllitdssal rendelkeznek. A altalénos jeldlések az aldbbiak:

i . POZITIV .
ERINTKEZO-POLARITAS

(—]
B - Q=I—
3. Allitsa a DC fesziiltségvalasztot a kivant fesziiltségértékre (példaul 12V — 6A, 14/15/16V — 5A,
18/18,5/19V —4,2A, 19,5/20V — 4A vagy 21/22V — 3,7A), miel6tt csatlakoztatna notebook
szamitogépéhez. A megfeleld fesziiltségértéket az eredeti adapteren vagy a szamitégép hasznalati

utasitasaban talalja (KERJUK, UGYELJEN ARRA, HOGY A HELYTELEN FESZULTSEGBEALLITAS
NEM ALKALMAS A NOTEBOOK SZAMITOGEP TAPELLATASARA ES KAROSITHATJA
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A SZAMITOGEPET. HA NEM BIZTOS A HELYES BEALLITASBAN, AKKOR SOHA NE
PROBALJA CSATLAKOZTATNI A SZAMITOGEPET. VEGYE FEL A KAPCSOLATOT HELYI
VISZONTELADOJAVAL!!!).

4. Ugyeljen arra, hogy a teljes csatlakoztatott terhelés ne haladja meg a tapegység névleges kimend aramat.

5. El6szor csatlakoztassa a halozati csatlakozozsinért a tapegységhez, és ezutan az AC csatlakozodugot a
fali aljzatba. A LED-es visszajelz6 azonnal vilagitani kezd.

6. Kapcsolja be a szamitogépét.

7. Kérjik, ne feledje: A LED-es visszajelz6 csak akkor kapcsol be és vilagit, ha beallitott valamilyen
fesziiltséget.

VIGYAZAT

1. Ne zarja rovidre a kimeneteket.

2. Ugyelien a helyes fesziiltség hasznalatara, mert a folyamatos tdl nagy fesziiltség karosithatja notebook
szamitogépét.

3. ADC csatlakozédugé esetében: Ne prébaljon a tapegységgel olyan késziiléket csatlakoztatni, amelynek
tapellatasi igénye meghaladja a 6A — 12V, 5A for 14/15/16V, 4,2A —/18/18,5/19V, 4A — 19,5/20V vagy 3,7A
—21/22V (max. 90 Watt) értékeket.

4. Ne probalja felnyitni az egységet.

5. Hanem hasznalja, akkor csatlakoztassa le az elektromos halézatrol.

Biztonsagi 6vintézkedések:

Az aramiités veszélyének csdkkentése érdekében ezt a terméket KIZAROLAG a
A A markaszerviz képviseléje nyithatja fel. Hiba esetén hlzza ki a termék csatlakozoéjat
terméket viz vagy nedvesség.

a konnektorbdl, és kosse le mas berendezésekrél. Vigyazzon, hogy ne érje a

Karbantartas:

Csak széraz ronggyal tisztitsa. Tisztité- és suroldszerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felelésséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék helytelen
hasznélata miatt bekovetkezd karokeért.

Altalanos tudnivalok:

Akivitel és a miszaki jellemzék elzetes értesités nélkiil is médosulhatnak.

Minden logd, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat ennek
tiszteletben tartasaval emlitjik.

Orizze meg ezt az utmutatét és a csomagolast.

Figyelem:
Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus

termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begytijtésiiket kiilon begydjté
mmm  |étesitmények végzik.

LATAA KANNETTAVASI
1. Voit ladata tietokoneesi (tai minka tahansa laitteen joka toimii timén adapterin antojannitteelld)
verkkovirtaan paketin mukana tulleella irrotettavalla adapteripistokkeella.

2. Valtse sopiva liittimen koko. Pienten liittimien nipukoiden napaisuus on asetettu positiiviseksi. Alla
olevassa kuvassa nakyvat yleiset kytkentamerkinnat.
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i KESKITAPIN POSITIIVINEN
NAPAISUUS

()
(B -

3. Saada jannitteenvalitsin halutulle tehotasolle (esim. 12V, 6A, 14/15/16V, 5A, 18/18.5/19V, 4.2A, 19.5/20V,
4Atai 21/22V, 3.7A) ennen kuin liitat adapterin tietokoneeseesi. Oikean tehon 16ydét alkuperéisesta
verkkoadapteristasi tai tietokoneen kayttdohjeesta.(HUOMIO: VAARA JANNITESETUS EI TOIMI
TIETOKONEESI LATAAMISEEN; TIETOKONEESI VOI VAURIOITUA. JOS ET OLE VARMA LAITTEEN

JANNITTEESTA, ALA LIITA ADAPTERIA TIETOKONEESEESI. OTA YHTEYTTA PAIKALLISEEN
JALLEENMYYJAAN!!!).

4. Varmista, ettei kytketty kokonaiskuormitus ylita virtalahteen nimellislahtévirtaa.

5. Liité virtajohto ensin virtalahteeseen ja kytke sitten virtapistoke pistorasiaan. LED-merkkivalo syttyy
palamaan.

6. Kaynnista tietokoneesi.
7. Huomio: LED-merkkivalo syttyy ja pysyy paalla kayton aikana.

VAROITUS
1. Ala oikosulje antoliittimia.
2. Varmista, ettd kaytat oikeaa jannitetta. Jatkuva ylijannite voi vahingoittaa tietokonettasi.

3. Virtaliittimen teho: Al4 kayta tata virtaldhdetta laitteen kanssa joka vaatii yli 6A/ 12 V, 5 A/14/15/16V,
4.2A/18/18.5/19V, 4A/ 19.5/20V tai 3.7A/ 21/22V (90 W maksimi) jannitteen.

4. Ala yrita avata tété laitetta.
5. lrrota laite verkkovirrasta silloin kun se on pois kaytésta.

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:

Séahkaoiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN valtuutettu huoltohenkild
saa avata taman laitteen huoltoa varten. Jos ongelmia ilmenee, irrota laite
verkkovirrasta ja muista laitteista. Ala altista laitetta vedelle &laka kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al4 kayta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:

Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehdé ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttoohjeet ja pakkaus mychempaa kayttétarvetta varten.

Huomio:

ﬁ Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kdytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa
havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.

SVENSKA

LADDA DIN NOTEBOOK-DATOR
1. Du kan ansluta din notebook-dator (eller nagon annan apparat som drivs inom det angivna effektomradet)
till denna stromférsorjningsenhet genom den utbytbara kontakten.
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2. Kontrollera for ratt kontaktstorlek. Polaritet pa de sma kontakterna ar forinstalld till positiv polaritet.
Symbolen ser ut som foljer:

POSITIV POLARITET
PA SPETSEN

H

3. Stéllin likstromsspanningen i 6nskat lage. (t ex 12V vid 6A, 14/15/16V vid 5A, 18/18,5/19V vid 4,2A,
19,5/20V vid 4A eller 21/22V vid 3.7A) innan du ansluter den till din notebook-dator. Du kan ta reda pa
den 6nskade likstromsspanningen fran din original-adapter eller i datorns bruksanvisning. (OBSERVERA
ATT FELAKTIG INSTALLNING AV SPANNINGEN INTE LADDAR UPP DIN NOTEBOOK-DATOR OCH

KAN SKADA DIN DATOR. OM DU AR OSAKER SA FORSOK INTE ANSLUTA DEN TILL DATORN. TA
KONTAKT MED DIN LOKALA ATERFORSALJARE!!!).

4. Se till att total ansluten belastning inte verskrider den klassade uteffekten pa stromférsérjningsenheten.

5. Anslut forst laddarens elkabel till stromférsérjningsenheten och sedan till vagguttaget. LED-indikatorn
tands direkt.

6. Starta din dator.
7. Observera: Indikatorlampan kommer att tdndas och vara tand enbart d& spanning finns.

VARNING
1. Kortslut inte ut-terminalerna.

2. Setill att korrekt spanning anvands eftersom kontinuerlig fér hég spanning kan skada din notebook-dator.
3. Uteffekt for likstromskontakt: Forsok inte anvanda stromforsorjningsenheten med apparater som kréver
mer an 6A for 12V, 5A for 14V/15V/16V, 4,2A for 18/18,5/19V, 4A for 19,5V/20V eller 3.7A for 21V/22V

(90 watt max)
4. Forsok inte att plocka isar enheten.
5. Koppla bort fran elnatet da den inte anvands.

Sakerhetsanvisningar:
For att minska risken for elektriska stotar bor denna produkt ENDAST 6ppnas av
A A behorig tekniker nar service behovs. Dra ut stromkabeln fran eluttaget och koppla
ur all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsétt inte produkten for

vatten eller fukt.

Underhall:
Rengér endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller I16sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:

Ingen garanti géller vid &ndringar eller modifieringar av produkten eller fér skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

Allméant:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan féregdende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn &r varumarken eller registrerade varuméarken som tillhér sina dgare och ar
hérmed erkédnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och férpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!
E\/ Produkten ar mérkt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska

produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sérskilda atervinningssystem for
= dessa produkter.
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ZAPNETE SVUJ NOTEBOOK

1. Svuj notebook (nebo jakykoli jiny pfistroj, ktery pracuje v nabizeném rozmezi vystupnich napéti a
vystupniho vykonu) muzete k tomuto zdroji napajeni pfipojit pfipojenim oddélitelné zastrcky adaptéru.

2. Zjistéte spravnou velikost konektoru. Polarita malych konektorl je pfedem nastavena na kladnou polaritu
hrotu. Bézny symbol vypada nasledovné:

i KLADNA POLARITA
HROTU

()
(B -

3. Nastavte voli¢ stejnosmérného napéti do polohy pozadovaného napéti. (tj. 12V pfi 6A, 14/15/16V pfi
5A, 18/18,5/19V pfi 4,2A, 19,5/20V pfi 4A nebo 21/22V pii 3,7A), nez ho pfipojite ke svému notebooku.
PoZadované pastavem’ napéti najdetevna svvém_originélm'm’ AC gdaptéru nebo v pFiru(zce’ pro uiivatgle
k pocita¢i (MEJTE PROSIM NA PAMETI, ZE PRI NESPRAVNEM NASTAVENI NAPETI NELZE VAS

NOTEBOOK ZAPNOUT A MUZE TO VAS POCITAC POSKODIT. JESTLIZE SI NEJSTE JISTI, NIKDY
SE NEPOKOUSEJTE SVUJ POCITAC PRIPOJIT. PORADTE SE SE SVYM MiSTNiM PRODEJCEM!!!).

4. Ujistéte se, Ze celkové pfipojené zatizeni neprekro¢i jmenovity vystupni proud zdroje napajeni.

5. Nejdfive pfipojte napajeci kabel ke zdroji napajeni a poté zastréte AC zastréku do zasuvky ve zdi.
OkamZité se rozsviti LED kontrolka.

6. Zapnéte sv(j pocitac.

7. Méjte prosim na paméti: Kontrolka se rozsviti a zistane rozsvicena pouze tehdy, je-li nastaveno néjaké
napéti.

VAROVANI:

1. Nezkratujte vystupni svorky.

2. Zajistéte, aby se pouzivalo spravné napéti, protoZe neustalé nadmérné napéti by mohlo vas notebook
poskodit.

3. Pro vystup stejnosmérného napajeni: Nezkousejte pouzivat tento zdroj napajeni pro zafizeni, ktera
vyZzaduiji vice nez 6A pro 12V, 5A pro 14/15/16V, 4,2A pro /18/18,5/19V, 4A pro 19,5/20V nebo 3,7A pro
21/22V (max. 90 Watt()

4. Nepokous$ejte se toto zafizeni otevirat.
5. Jestlize se zafizeni nepouziva, odpojte ho od sité.
Bezpecnostni opatieni:

Abyste snizili riziko Urazu elektrickym Sokem, mél by byt tento vyrobek otevien
A A POUZE autorizovanym technikem, je-li to nezbytné. V pfipadé, Ze dojde k zavadé,
Udrzba:

odpojte vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.
K ¢isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte ¢istici rozpoustédla ani abrazivni prostiedky.

Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v disledku nespravného zachazeni se zafizenim rusi
platnost zaru¢ni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Vsechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik(i a jsou chranény
zékonem.

Pro budouci pouZiti uschovejte tento ndvod a obal.
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Upozornéni:

Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni Zivotnosti vyhazovat s
mmm  DEZnym doméacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna strediska.

ROMANA

ALIMENTAREA NOTEBOOK-ULUI DVS.

1. Va puteti conecta notebook-ul (sau orice alt aparat care functioneaza la tensiunile de iesire si in domeniul
de putere de iesire oferite) cu aceasta sursa de alimentare prin conectarea mufei detasabile a adaptorului
furnizate.

2. Stabiliti dimensiunea adecvata a conectorului. Polaritatea conectorilor mici este presetata pe polaritate de
varf pozitiva. Simbolul obignuit este indicat dupa cum urmeaza:

i POLARITATE DE
VARF POZITIVA

()
(B -

3. Setati selectorul de tensiune CC la pozitia de tensiune dorita. (mai exact, 12V la 6A, 14/15/16V la 5A,
18/18,5/19V la 4,2A, 19,5/20V la 4A sau 21/22V la 3,7A) inainte de a-l conecta la notebook-ul dvs. Este
posibil sa gasiti valoarea necesara a tensiunii pe adaptorul dvs. CA initial sau in manualul de utilizare al
calculatorului (RETINETI CA, LA O VALOARE INCORECTA A TENSIUNII, NOTEBOOK-UL DVS. NU VA
FI ALIMENTAT $1 POATE SUFERI DETERIORARI. DACA AVETI DUBII, NU INCERCATI SUB NICIO
FORMA SA REALIZATI CONEXIUNEA LA CALCULATOR. CONSULTATI -VA DISTRIBUITORUL"')

4. Asigurati-va ca sarcina totala sub conexiune nu depaseste curentul de iesire nominal al sursei de
alimentare.

5. Conectati mai intéi cablul de alimentare la sursa de alimentare si apoi introduceti mufa CA n priza de
perete. Indicatorul LED se va aprinde pe loc.

6. Porniti-va calculatorul.

7. Retineti: Indicatorul LED se va aprinde si va ramane aprins doar in cazul setérii pe orice tensiune.

ATENTIE

1. Nu scurtcircuitati bornele de iesire.

2. Asigurati-va ca se utilizeaza tensiunea corectd, deoarece o supratensiune continua va poate deteriora
notebook-ul.

3. Pentru iegirea prin mufa CC: Nu incercati sa utilizati aceasta sursa de alimentare cu un aparat ce
necesita peste 6A pentru 12V, 5A pentru 14/15/16V, 4,2A pentru /18/18,5/19V, 4A pentru 19,5/20V sau
3,7A pentru 21/22V (90 wati max.)

4. Nuincercati sa desfaceti acest aparat.

5. In perioadele de neutilizare, scoateti-l din priza.

Masuri de siguranta:
Pentru a se reduce pericolul de electrocutare, acest produs va fi desfacut NUMAI
de catre un tehnician avizat, cand este necesara depanarea. Deconectati produsul
de la priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme. Nu
expuneti produsul apei sau umezelii.

intretinere:
Curatarea trebuie facutd cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.
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Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate fn cazul schimbérilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

E Pe acest produs se afld acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice nu
trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.

EAAHNIKA

ENEPIrOMOIHZTE TON ®OPHTO YMOAOIIZTH ZAZ

1. MrmopeiTe va ouvd£oETe TOV QopNTS UTTOAOYIOTH 0ag (1} oTroladrTToTe GAAN CUCKEUH TTOU AEIToupyEi
070 TIAQICI0 TNG TIPOCPEPOUEVWY TACEWY 600U Kal TOU £UPOUG TNG TTAPAYOHEVNG 10XUOG) HE QUTO TO
TPOPOJOTIKS 10XU0G CUVDEOVTAG TO TIAPEXOHEVO ATTOOTIWHEVO BUTHA.

2. KaBopioTe 10 katdAAnAo péyeBog olvdeong. H TTOAIKOTNTA TwV HIKPWV UTTOB0XWY oUvdEaNG gival
TrpokaBopiopévn pe BeTIKA TTONKOTNTA TOU GKpou. To Koivd aUpBoAo epgavideTal wg eghg:

i OETIKH NMOAIKOTHTA
. AKPOY
(B -

3. PuBpioTte Tov emAoyéa TdoNg Zuvexoug Pelpatog otnv emBuunth Béon 1édong. (dnAadrn 12V ot 6A,
14/15/16V o€ 5A, 18/18.5/19V o€ 4.2A, 19.5/20V o€ 4A 1} 21/22V o€ 3.7A) TIpIV TOV CUVOETETE OTOV
@opnTé uTroAoyIoTA Tag. MTTopEiTe va Bpeite TNV amraitoUpevn pUBPIoN TEONG OTO APXIKO TPOPODOTIKG
EvaAlaooopévou Pedpartog i aTo eyxeipidio xpriong (TAPAKAAQ MPOZE=TE OTI EAN H PYGMIZH
TAZHZ EINAI AANOGAZMENH AEN MMOPEI NA ENEPIOIMOIEIOEI O ®OPHTOX ZAZ YMOAOIIZTHZ
KAI MMOPEI NA TON KATAZTPA®EI. EAN AEN EIZTE BEBAIOZ, MH NMPOZMAGHZETE NA TO
ZYNAEZETE ZTON YMNOAOTIZTH ZAZ. EBAIOZ, MH MPOZMNAGHZETE NOTE NA TON ZYNAEZETE
ZTON YMOAOTFIZTH ZAZ. ZYMBOYAEYOEITE TON ANTIMPOZQMO THE MEPIOXHE ZAZ !!!).

4. BeBaiwBeite 6TI TO GUVOAIKO QOPTiO TTOU TUVBEETAI BEV UTTEPRAiVEI TO OVOUACTIKO peUpa £€680U Tou
TPOYOJOTIKOU.

5. ZuvdEOTE TIPWTA TO KAAWDIO TTAPOXIG I0XUOG OTO TPOPOSOTIKO Kal 0T GUVEXEIA TOTTOBETAGTE TO BUOHA
EvaAlaooopévou Pedpatog oe pia mpida. O deiktng Tng PQTOAICAQY Ba avdyel apéows.

6. EvepyoTroioTe Tov uTToAOYIOTH 0aG.

7. NMapakahw pooégre: O deiktng PQTOAIOAQY Ba avawel Kal Ba TTAPAEIVEI AVAPPEVOG HOVOV EGV EXEL
puBpIoTEl o€ oTTOIOBATIOTE TAON.

MPOZOXH

1. Mn BPaxUKUKAWVETE Ta TEPPATIKG £§6S0U.

2. ZIyoupeuTeiTe OTI XpNnOoIJoTIoIEiTE 0pBN Taon KaBWs uTTEPPOAIKN ouvexng Tdon Ba pTTopolae va
KATAOTPEWE! TOV POPNTO UTTOAOYIOTH Oag.

3. Ta mpila Zuvexoug Peupartog: Mn TTpooTraBroeTe va XPNOIUOTIOINCETE AUTO TO TPOPOSOTIKG JE TUOKEUN

TIOU aTraITel TIEPICOOTEPO PeUpa atrd BA yia 12V, 5A yia 14/15/16V, 4.2A yia /18/18.5/19V, 4A yia 19.5/20V
1} 3.7A yia 21/22V (90 Watts péy.).
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4. Mn ETTIKEIPAOETE VO QVOISETE AUTHA TN GUOKEUN.
5. AgaipéaTe TV a1ré TNV TTPIdal 1AV DEV TNV XPNOILOTIOIEITE.

0dnyieg acaAsiag:
3 [ MPOZOXH | D lMa va peidoeTe Tov Kivouvo nAekTpoTrAngiag, To TTpoidv autd Ba TpéTrel va

avolyBei MONO atmé ouaiodoTnuévo TeXVIKO dTav atrtaiTeital cuvTApnon (G€pPIg).
ATtroouvdEaTe To TTPOidV atré Ty Trpifa kal GAAo OTTAIONS av TTAPOUCIAOTET
TPOBANpa. Mnv ekBETeTe TO TIPOIGV O€ vePS A uypaaia.
ZuvTtipnon:
KaBapioTe pévo pe éva oteyvo mavi. Mn xpnoipotrolgite SIAAUTEG 1) AEIavTIKE.

Eyyunon:

Oudepia eyyunon r eublivn Sev ival atTodeKTr O€ TEPITITWAON GAAAYAG 1 HETATPOTTAG TOU TTPOIGVTOG i BAGBNG
TIOU TTPOKARBNKE ASyw E0QPAAPEVNG XPAONG TOU TTPOIGVTOG.

levika:

To ox£810 Kal Ta XapaKTNPIoTIKG PTTopoUv va aAAGEoUV Xwpig Kapia TTpogidoTroinon.

‘OAa 1a AoydTuTIa, 01 ETTWVUNIEG KOl OI OVOUOOIESG TIPOIOVTWY Eival ENTTOPIKG OrjHaTa 1} OAPATA KATATEBEVTA TWV
avTioTOIXWV KATOXWV Kal dia Tou TTapdvTog avayvwpifovtal wg TETola.

DUAGETE TO TTAPASV EYXEIPIDIO KAl TN OUCKEUATIa yia JEANOVTIKI] avagopd.

Mpoooxn:
E To ouyKeKpIPEVO TTPOIOV £xel ETTIONUAVOEi Pe auTtd To oUPPBOAO. AUTO ONUaiVEl OTI Ol UETAXEIPIOUEVES

NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG DV TTPETTEI VA AVAPEIYVUOVTAI JE TA KOIVE OIKIOKG aTroppippara.
mmm  YTIGPXEN EEXWPIOTO GUOTNHA GUAAOYAG YIa QUTA Tal QVTIKEIHEVA.
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Declaration of conformity / Konformitétserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracién de conformidad /
Megfeleléségi nyilatk /' Yhd kai k 1s | Overer a Iseforklaring /

Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OANavdia

Tel./Tél/Puh/TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit : / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme, etta:
/ Intygar att produkten: / prohladuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 6T To TTpoidv: /
Erklaerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mdpka: / Maerke: / Merke:
KONIG ELECTRONIC
Model: / Modell: / Modele : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovtéAo: P.SUP.NBT90K1A

Description: High Quality Universal Notebook Adapter 90W

Beschreibung:  Hochwertiger 90W Universaladapter fiir Notebooks

Description : Adaptateur universel 90 W pour miniportables de grande qualité
Omschrijving: Universele Notebookadapter van Hoge Kwaliteit 90W
Descrizione: Alimentatore universale di alta qualita per notebook 90W
Descripcion: Adaptador universal 90W de alta calidad para Notebook
Megnevezése:  Mindségi univerzalis notebook adapter, 90W

Kuvaus: Kannettavan tietokoneen korkealaatuinen universaali verkkovirta-adapteri 90W
Beskrivning: Hogkvalitets universaladapter for notebook 90W

Popis: Vysoce kvalitni univerzalni adaptér 90 W pro notebook
Descriere: Adaptor notebook universal de nalta calitate 90W

Mepiypagn: YwnArg Moiétntag Universal Notebook Mpooapuoyéag 90W

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux

normes suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: /

es conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttéa seuraavat standardit: /
Overensstdmmer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmatoarele
standarde: / ZuppopeuveTal pe TIG akdAouBeg TTpodiaypagég: / Overensstemmelse med faolgende standarder: /
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